
Du 13 au 24 juillet, La Grande 
Béroche a accueilli quelque 500 
scouts neuchâtelois. Accompagné 
de Rainette et de Muntjac, «Littoral 
Région» a fait le tour de Kyklos, ce 
camp cantonal XXL.

Ce 15 juillet, il régnait un calme 
étonnant au lieu-dit En Seraize, entre 
Bevaix et Gorgier. Depuis le 13, ils 
étaient pourtant tous là: 320 lou-
veteaux, éclaireurs ou picos – com-
prenez par-là les garçons et filles de 
15 à 17 ans, pionniers ou cordées –, 
sans oublier les castors, la nouvelle 
tranche d’âge, les 5 à 7 ans de l’As-
sociation du scoutisme neuchâtelois 
(ASN). Six enfants invités campaient 
même pour la première fois, histoire 
de découvrir le scoutisme. S’affai-
raient aussi les 160 responsables des 
divers secteurs de ce camp cantonal: 
un événement qui a lieu tous les sept 
ans et aura attiré cette année 16 des 
17 groupes scouts de l’ASN, forte de 
800 membres actifs.

Cinq hectares de terrain
Car il faut de la place pour monter 
les tentes et disposer des infrastruc-
tures permettant d’héberger autant 
de monde. Quelque 50 000 m2 de 
terrain ont été mis à disposition par 
la commune de La Grande Béroche 
pour accueillir cinq cuisines, deux 
réfectoires et un gigantesque kiosque 
sous des carrés militaires, des lieux 
d’animation, le ravitaillement ou 
l’infirmerie sous des tentes louées, 
une scène, des toilettes sèches et bien 
d’autres endroits encore, couverts ou 
non.
Un monstre camp appelé Kyklos, un 
nom emprunté au grec, qui évoque 
le cycle, le cercle des connaissances. 
Parce que toutes les activités, comme 
le Kyk’agon, un jeu aux règles concoc-

tées spécialement pour le camp, se 
sont inspirées de l’odyssée d’Ulysse.

La bienveillance règne
Rainette et Muntjac, chargées de 
communication et rédactrices du 
«Kyklosien», nous ont cornaqués à 
travers le camp. Partout, des groupes 
d’enfants ou de jeunes gens: jeux 
en forêts, constructions en troncs, 
pistes, confection de repas, repor-
tage, tous étaient occupés, sans cris, 
sans disputes
«On est là pour se retrouver, on 
a tous grandi ensemble, on se fait 
confiance; la loi de l’éclaireur n’est 
pas étrangère à ce climat de bienveil-
lance et les groupes ont des chartes 
de conduite», explique Jessica Hirsig, 
alias Rainette. «Et tout est planifié, 
on se réfère au Picasso, le tableau 
Excel plein de couleurs, fil rouge de 
la programmation du camp», ajoute 
Camille Bochmann, dont le totem, 
Muntjac, évoque un petit cervidé 
d’Asie.
La première est enseignante et la 
seconde vient de finir ses études de 
bibliothécaire: elles font partie des 
cadres de l’ASN, qui ont préparé 
Kiklos depuis 24 mois. Une grosse 
organisation, «dont le budget est 
d’environ 250 000 francs», confie le 
duo des grands chefs, Alexia Zbinden 
et Léandre Guye, arborant des fou-
lards créés pour la circonstance.
Les grands auront fait dix jours de 
camp alors que les plus petits auront 
quitté Kyklos après une semaine et la 
journée des parents. «Les scouts neu-
châtelois / Sur la route et toujours 
tout droit / Sans faiblir on se battra / 
Ithaq bientôt sera là», décrit le chant 
composé pour la circonstance. Ithaq, 
patrie d’Ulysse, Ithaq en Seraize pour 
500 scouts neuchâtelois.

Jacques Laurent 
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concernée.
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COMMUNE DE CORTAILLOD
Demande de M. Pascal Kohler, Atelier 
AC Architecte SA, 2034 Peseux, pour 
le compte de Mme Barbara Marguerite 
Marti, 2016 Cortaillod, de procéder 
à la création d’un local frigorifique et 
technique et à des transformations 
intérieures, au lieu-dit Vers-le-Moulin, 
avenue François-Borel 3, article 7612 
– 2555441 / 1199795 du cadastre de 
Cortaillod.
Délai d’opposition : 31 août 2026

Demande de M. Lucian Paul et 
Mme Cristina Paula Constantinescu 
Pantaru, 2016 Cortaillod, de procé-
der à la création d’une terrasse et à 
la pose d’une pergola bioclimatique, 
au chemin des Jordils 4, article 4746 
–  2554527/ 1198962 du cadastre de 
Cortaillod.
Délai d’opposition : 7 septembre 2026

Demande de la Ville de Neuchâtel, fau-
bourg du Lac 3, 2000 Neuchâtel pour 
le compte de la Ville de Neuchâtel, 
faubourg du Lac 3, 2000 Neuchâtel, 
de procéder à la création d’un sas vi-
tré non chauffé ouvert latéralement, au 
lieu-dit chemin de Belmont 17, article 
7336 – 2553468 / 1199788 du cadastre 
de Boudry.
Délai d’opposition : 25 août 2026

Demande de la Ville et commune de 
Boudry, 2017 Boudry, de procéder au 
changement d’affectation de locaux 
pour le nouveau Centre de loisirs de 
Boudry, au lieu-dit avenue du Collège 
11, article 2535 – 2554345 / 1200034 
du cadastre de Boudry.
Délai d’opposition : 31 août 2026

Demande de Mme Corinne Tosi 
Boîte à Rêve, 2017 Boudry, de pro-
céder au changement d’affectation  
et à l’aménagement d’un café / tea-
room, à l’organisation d’événements 
occasionnels à thème, au lieu-dit rue 
Oscar-Huguenin 25, article 6675 – 
2554196 / 1200061 du cadastre de 
Boudry.
Délai d’opposition : 7 septembre 2026
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Vos dons 
Un élan vital et nécessaire ! 

  

 
 
 

Votre soutien est vital ! 
 
Vos dons donneront la possibilité d’agir au quotidien pour continuer à 
aider et soutenir ceux qui en ont besoin, et pour apporter le message de 
paix et d’amour, dont l’actualité nous montre à quel point il est essentiel. 
 
Chacune de vos contributions, aussi modeste soit-elle, est vitale pour 
continuer notre mission. 
 
Nous vous invitons à consulter le site internet de l’Eglise catholique 
romaine, région diocésaine de Neuchâtel, pour découvrir les multiples 
actions qui sont déployées avec humanité et amour. 
 
Nous vous remercions de votre soutien qui nous permettra de poursuivre 
notre mission et de maintenir et renforcer cette présence essentielle pour 
une société solidaire, humaine, unie et attentive à chacun de ses 
membres. 
 
Romuald Babey Emmanuel Raffner 
Représentant de l’évêque Président de la FCRN 
 

« Pour une société solidaire, humaine, 
unie et attentive à chacun de ses membres » 

 
 

Comment soutenir l’Eglise catholique? 
 

PAR VIREMENT BANCAIRE 
CH26 0076 6000 1039 4617 1 

 
Merci de votre générosité ! 
 
 
 
 

Eglise catholique romaine 
Rue de Vieux-Châtel 4 / CP 412 
2002 Neuchâtel 
www.cath-ne.ch 
032 725 93 78  
ecr@cath-ne.ch 

Fédération catholique romaine 
neuchâteloise (FCRN) 
Rue de Vieux-Châtel 4 / CP 412 
2002 Neuchâtel 
032 725 93 78   
fcrn@cath-ne.ch 

www.cath-ne.ch 

Emile Abou Chaar
Agent pastoral

076 257 97 56

emile.abouchaar@cath-ne.ch
Eglise catholique romaine

www.cath-ne.ch

Pastorale 
de la santé
Pastorale 
des jeunes
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ÉGLISE RÉFORMÉE ÉVANGÉLIQUE
DU CANTON DE NEUCHÂTEL

Dimanche 9 août 2026
Culte à 10 heures, avec sainte cène,
au temple de Boudry
Esther Berger

VIE DES PAROISSES

Eglise évangélique
de La Béroche

Vacances du 12 juillet au 9 août 2026

Boudry
Dimanche 9 août 2026	 Messe 19 e semaine temps 		
		  ordinaire à 10 h 30	
Gorgier
Mardi 11 août 2026	 Messe à 8 h 30

  

					   

	

	

	

Au service de Dieu et du Prochain
 Chemin de Bayard 7

2024 St-Aubin
st-aubin.armeedusalut.ch

Dimanche 9 août 2026	 10 h 00 Culte 

Lundi 10 août 2026	 18 h 30 P’tit foot du lundi

Mercredi 12 août 2026	 20 h 00 Mères en prière

Jeudi 13 août 2026	   8 h 30 Prière du matin

Dimanche 9 août 2026
Culte à 10 heures, au temple de Rochefort,
Bénédicte Gritti
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ÉGLISE RÉFORMÉE ÉVANGÉLIQUE
DU CANTON DE NEUCHÂTEL

			     

  

Dimanche 9 août 2026	 Culte à 11 heures 
			   suivi d’un repas canadien

Église Évangélique Libre

Avenue de la Gare 1
2013 Colombier

 

Cultes	 Tous les dimanches à 10 heures	       	
		  Pour plus d’informations: 		
		  www.eelc.ch

Eglise évangélique
des Saules Colombier

Chemin des Saules 21• 2013 Colombier
Cultes tous les dimanches à 9 h 45

VIE DES PAROISSES
 

Dimanche 23 août 2026	 Culte à 10 heures

 En Segrin 1
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ser au Conseil communal de la commune
concernée.
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Officielle cantonale.

COMMUNE DE CORTAILLOD

Paroisse catholique de Colombier – Bôle 
Auvernier – Rochefort – Chambrelien

Colombier	
Jeudi 13 août 2026	 Messe suivie de l’Adoration
		  à 8 h 30
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Une présence 
emplie d’humanité

Demandes
de permis de construire
Les plans peuvent être consultés aux
administrations communales.
Les oppositions éventuelles sont à adres-
ser au Conseil communal de la commune
concernée.
Délai d’opposition: se référer à la Feuille
Officielle cantonale.

COMMUNE DE LA GRANDE BÉROCHE
Les plans suivants peuvent être 
consultés au bureau communal, rue 
du Temple 1, 2022 Bevaix.

Demande de Stéphane Knodel, de 
procéder à l’installation d’une pompe 
à chaleur, route de l’Abbaye 14, article 
N° 6284 du cadastre de Bevaix, Zone 
d’habitation à faible densité.
Délai d’opposition : 25 août 2026 

Demande de Gindraux Fenêtre SA, 
MM. Gindraux Thomas et Sven, de 
procéder à la mise en conformité de 
l’agrandissement d’une usine, rue du 
Grand-Verger 4, article N° 2990 du 
cadastre de Saint-Aubin, Zone artisa-
nale.
Délai d’opposition : 25 août 2026  

Demande de Katjia Ventrici, de pro-
céder à l’installation d’une pompe à 
chaleur air-eau, chemin des Moines 
7a, article N° 5513 du cadastre de 
Gorgier, Zone agricole.
Délai d’opposition : 25 août 2026 

Demande de Fanny Guérin 
Immometrics S.à r.l., de procéder 
à l’ajustage de la prise d’air et de la 
sortie d’air pour la PAC, chemin des 
Ecureuils 6, article N° 490 du cadastre 
de Vaumarcus, Plan spécial Au Village.
Délai d’opposition : 25 août 2026 

Demande de Pierre-Alain Guyot, de 
procéder à l’installation d’une pompe 
à chaleur air-eau avec une unité exté-
rieure pour le chauffage du bâtiment, 
rue des Murdines 20B, article N° 8262 
du cadastre de Bevaix, Zone d’habita-
tion à faible densité.
Délai d’opposition : 25 août 2026 

Demande de Lucien Weber, de procé-
der à l’installation d’une pompe à cha-
leur air-eau à l’extérieur en remplace-
ment d’une chaudière à mazout, route 
de la Montagne 10, article N° 5107 du 
cadastre de Gorgier, Zone agricole.
Délai d’opposition : 25 août 2026  

Demande de Benjamin Borioli, de pro-
céder à la mise en conformité d’un 
hangar agricole, Les Buchilles, article 
N° 7282 du cadastre de Bevaix, Zone 
agricole.
Délai d’opposition : 25 août 2026 

Demande de Anne-Sylvie et Serge 
Wydler, de procéder à la démolition et 
à la construction d’un garage double 
avec terrasse en toiture, à la création 
d’une véranda, d’un four à pizza, route 
de Vaumarcus 103, article N° 1940 du 
cadastre de Sauges, Zone d’ancienne 
localité.
Délai d’opposition : 25 août 2026 

Demande de Michel Longaretti, de 
procéder au remplacement de la pro-
duction de chaleur à mazout par une 
PAC air / eau, rue du Crêt-de-la-Fin 30, 
article N° 4462 du cadastre de Gorgier, 
Zone résidentielle à faible densité.
Délai d’opposition : 25 août 2026 

Demande de Mme Vanessa da Silva 
Pinheiro et M. André Ferreira da Silva, 
de procéder à la modification des ou-
vertures en façade, à la transformation 
et à l’agrandissement intérieurs de la 
villa, à la construction d’une piscine, 
et d’un couvert à voitures ainsi qu’à la 
réalisation d’un forage géothermique 
de 200 m, route de l’Abbaye 3, article 
N° 6272 du cadastre de Bevaix, Zone 
résidentielle à faible densité.
Délai d’opposition : 25 août 2026 

Demande de Broggi SA par M. Alain 
Broggi, de procéder aux transforma-
tions intérieures et extérieures, ainsi 
qu’au changement de la production 
de chaleur, rue de Neuchâtel 11, ar-
ticle N° 8279 du cadastre de Bevaix, 
Zone d’habitation basse à moyenne 
densité.
Délai d’opposition : 25 août 2026  

Demande de Jean-Claude Junod, de 
procéder à l’assainissement d’une ha-
bitation individuelle, à la construction 
d’un cabanon de jardin et à la pose 
d’une PAC, rue de Ronzeru 18, article 
N° 128 du cadastre de Sauges, Zone 
résidentielle à faible densité.
Délai d’opposition : 25 août 2026 

Demande de Myriam Pâquerette 
Henchoz Mohamud, de procéder à la 
construction d’un porche d’entrée et 
à la réfection de la façade attenante, 
chemin de Bayard 20, articles N° 2117 
et 2504 du cadastre de Saint-Aubin, 
Zone d’ancienne localité.
Délai d’opposition : 25.08.2026 

Demande de Laurence Tornatore, de 
procéder à l’installation d’une pompe 
à chaleur air-eau, en remplacement 
d’un moyen de chauffage existant 
pour chauffer une maison individuelle, 
chemin du Signal 21, article N° 7927 
du cadastre de Bevaix, Zone résiden-
tielle à faible densité.
Délai d’opposition : 31 août 2026 

Demande de Kevin Didot et Virginie 
Bach, de procéder à la transformation 
et à la restauration du bâtiment, rue 
des Murdines 16, article N° 4123 du 
cadastre de Bevaix, Zone d’habitation 
basse à moyenne densité.
Délai d’opposition : 31 août 2026 

Demande de l’Hoirie Rognon Francis 
Marcel, de procéxer à la transforma-
tion d’une habitation rurale en deux 
logements, rue du Pontet 5, article 
N° 1929 du cadastre de Montalchez, 
Zone d’ancienne localité.
Délai d’opposition : 31 août 2026 
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Les plans peuvent être consultés aux
administrations communales.
Les oppositions éventuelles sont à adres-
ser au Conseil communal de la commune
concernée.
Délai d’opposition: se référer à la Feuille
Officielle cantonale.

COMMUNE DE ROCHEFORT
Demande de M. Patrick Läderach, 
Läderach installations sanitaires et 
chauffage Sàrl, rue des Prés-Bugnons 
4, 2525 Le Landeron, pour le compte 
de M. Aimé Louis Molliet, 2037 
Rochefort, de procéder à l’assainis-
sement chauffage, au remplacement 
d’un chauffage électrique par l’instal-
lation d’une pompe à chaleur air / eau, 
au lieu-dit Les Pommerets 9, article 
2297 – 2554267 / 1204329 du cadastre 
de Rochefort.
Délai d’opposition : 25 août 2026

Demande de Mme Stephanie 
Denquin, 2035 Corcelles, de procé-
der à la démolition de deux conduits 
de cheminée, à l’assainissement de la 
toiture et au changement de tuiles, au 
lieu-dit chemin de Crostand 12, article 
501– 2554845 / 1203141 du cadastre 
de Rochefort.
Délai d’opposition : 25 août 2026

Demande de Mme Esther Wagnières, 
2019 Chambrelien, Rochefort, de 
procéder à l’assainissement énergé-
tique et à l’agrandissement de deux 
fenêtres, au lieu-dit Prise Emonet, 
chemin des Tertres 20, article 248 – 
2552204 / 1202583 du cadastre de 
Rochefort.
Délai d’opposition : 25 août 2026

Infos: caveaudesvinsdeboudry.ch

Demandes
de permis de construire
Les plans peuvent être consultés aux
administrations communales.
Les oppositions éventuelles sont à adres-
ser au Conseil communal de la commune
concernée.
Délai d’opposition: se référer à la Feuille
Officielle cantonale.

COMMUNE DE CORTAILLOD

BOUDRY

Une nuit des Perséides à la Tour de Pierre
Pour sa deuxième édition, la soi-
rée d’observation permettra de voir 
des étoiles filantes à l’œil nu et des 
astres à l’aide de trois télescopes.

Comme l’an dernier, la Société neu-
châteloise d’astronomie (SNA), en 
partenariat avec la Ville et Commune 
de Boudry et le Caveau des vins de 
Boudry, convie les curieux à une soi-
rée d’observation des étoiles filantes 
le samedi 15 août. Le lieu d’obser-
vation est le même que l’an passé 
à pareille époque, soit la Tour de 
Pierre, qui abrite le Caveau de dégus-
tation des vins de la localité.
La première soirée d’observation, en 
août 2025, avait connu un grand suc-
cès (lire nos articles des 15 et 22 août 
2025). Comme lors de la première 
édition, le président de la SNA, Chris-

tian Manasterski, donnera une confé-
rence peu avant la tombée de la nuit, 
à 21 h. «Elle sera scientifique, mais 
à la portée du grand public», assure-
t-il. «Elle durera une demi-heure». 
Les curieux apprendront notam-
ment l’origine des étoiles filantes et 
la raison pour laquelle on en observe 
beaucoup à la mi-août.

Les anneaux de Saturne
L’observation commencera à la tom-
bée de la nuit. Allongés sur l’herbe, ou 
ce qu’il en reste, les amateurs pour-
ront observer des étoiles filantes en 
s’armant d’un peu de patience et en 
tournant de préférence le regard vers 
le nord. Trois télescopes seront aussi 
à disposition pour observer les corps 
célestes. «Nous verrons quelques 
planètes, notamment l’éblouissante 

Saturne», précise le président de 
la SNA. Les télescopes permettent 
en particulier de voir ses anneaux. 
«Nous ferons également une anima-
tion avec une sono pour repérer les 
principales constellations dans le 
ciel», relève Christian Manasterski.

De quoi se sustenter
Pour l’occasion, le caveau sera ouvert 
de 17 h à 22 h. En plus de la carte 
habituelle du caveau, un food-truck 
proposera un choix de poulets rôtis 
sur place. La manifestation aura lieu 
uniquement par beau temps et ciel 
dégagé.
� Laurent Buschini

La première édition de l’observation 
des étoiles filantes à la Tour de Pierre 
à Boudry, en août 2025, avait ren-
contré son public.� Photo LB

BOUDRY

Conte, citrouille et chocolat
au Musée de l’Areuse
Lors de sa dernière assemblée géné-
rale, la Société du Musée de l’Areuse 
a nommé un nouveau président en 
la personne d’Eddy Jaquet et renou-
velé une partie de son comité. Dif-
férents projets se dessinent, dont 
une exposition dédiée à Philippe 
Suchard.

La nouvelle équipe travaille actuelle-
ment à plusieurs événements. Le 28 
août, le musée accueillera «La visite 
du futur imparfait», spectacle déam-
bulatoire proposé par le théâtre du 
Passage aux communes membres du 
Syndicat intercommunal du théâtre 
régional de Neuchâtel (SITRN). Il 
participera aux Pavés en folie le 5 
septembre et annonce une journée 
Halloween le 31 octobre. 
Enfin, sur la base d’un partenariat 
exceptionnel avec la Ville de Neu-
châtel, il prendra part à l’événe-
ment Chocolatissimo en octobre et 
novembre, qui célèbrera les 200 ans 
de l’installation de la fabrique du 
célèbre Boudrysan Philippe Suchard 
à Serrières. Cela se traduira par deux 
veillées au musée: le 3 novembre à 
19 h 30, Régis Huguenin-Dumittan, 
conservateur du Musée international 
d’horlogerie de La Chaux-de-Fonds, 
parlera du départ de Suchard-Tobler 
de Neuchâtel; le jeudi 5 novembre à 
19 h, le film «Un parfum de choco-
lat» de Jacques Matthey sera projeté 
en présence du réalisateur.

Recherche d’objets Suchard
Dans le cadre de cet anniversaire, 
le musée lance un appel à la popu-
lation afin de présenter, dans les 
vitrines extérieures, un florilège 
d’objets «Suchard». Le comité est à 
la recherche de boîtes, plaques publi-
citaires, images, emballages, etc. et 
invite toute personne en possession 
de tels objets à les prêter au musée 

entre fin août et décembre. Il suffit de 
les déposer à la réception durant les 
heures d’ouverture.
Rappelons l’exposition temporaire 
2026 consacrée aux 120 ans de l’im-
primerie Baillod et aux 100 ans de 

«Littoral Région», visible jusqu’au 31 
octobre (ou jusqu’à la mi-décembre 
en visite de groupe), évoquant en sus 
l’histoire de l’imprimerie en Suisse et 
dans notre région ainsi que ses diffé-
rents métiers.� (comm-sb)

AVIS OFFICIELS (SUITE)   

Le comité renouvelé, de gauche à droite: Eddy Jaquet, Caroline Tendon, Anne-
Laure Pollet Bollon, Maria Borel, Julien Pisenti. Manquent sur la photo: 
Chantal Borel, Nathanaëlle Delachaux, Alain Barbezat.� Photo SP
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AGENDA

BEVAIX
Ecomusée de la pêche
et des poissons
En bordure du Sentier du Lac
Dimanches 14 h-17 h
Entrée libre, don souhaité
Expo 2026: «L’Apron - Roi du 
Doubs»

BÔLE
Maison Totale
Musée et parc de statues
ch. de la Bourdonnette 26
tous les week-ends
jusqu’au 19 septembre

BOUDRY
Musée de l’Areuse
Exposition 
«120 ans Imprimerie Baillod»
jusqu’au 31 octobre
ma à di, 14 h 15-17 h 45

Musée de la vigne et du vin
Château de Boudry
«La vigne, n.f., le vin, n.m.»
exposition temporaire
me à di, 14 h-17 h

CHAMP-DU-MOULIN

Jouer à quilt ou double à La Noctule
Maryline Collioud-Robert, spécialiste 
du patchwork contemporain, expose 
à la galerie La Noctule. Du 8 au 30 
août, un détour par Champ-du-Mou-
lin vaut la peine: on y découvrira de 
grandes et belles compositions de 
couleurs.

Et dire que d’aucuns estiment encore 
qu’il ne s’agit ‘que’ d’un travail de 
dame! La Boudrysanne Maryline Col-
lioud-Robert en rit, elle qui peut se pré-
valoir d’une quarantaine d’expositions 
dans des hauts-lieux de l’art en Suisse, 
dans de nombreux pays européens, 
ou encore au Japon et aux Etats-Unis, 
entre autres; le Musée International du 
Quilt, au Nebraska, vient d’ailleurs de 
lui acheter deux pièces.

Une passion, un peu par hasard
Le patchwork, c’est une passion qui 
lui vient moins de sa mère, couturière 
pourtant, qu’au hasard d’un séjour 
linguistique en Californie. «Dans ma 
famille d’accueil, mon lit était installé 
sous un tableau de patchwork. Aux 
Etats-Unis, c’était l’époque du réveil 
de l’intérêt pour le quilt», composé de 
trois couches cousues entre elles: un 
tissu décoratif, le patchwork donc, un 
rembourrage et un tissu de fond. «Et 
puis, mon ‘père américain’ m’a ramené 
un fascicule contenant des motifs tradi-
tionnels, trouvé dans des bureaux dont 
il faisait le ménage.»
De retour en Suisse, ce sont ces motifs 
qui inspirent Maryline Collioud-Robert 
pour faire cadeau à son père d’«un 
petit tableau de patchwork». Elle a 
20 ans lorsqu’elle expose pour le pre-
mière fois, au Trin-Na-Niole, à Bevaix. 
«La galerie s’ouvrait et cherchait des 
jeunes talents». Depuis, l’artiste n’a 
cessé de créer, restant fidèle à la tech-
nique et aux décors coutumiers, sans 
pour autant brider sa créativité. «Je fais 

du patchwork depuis 50 ans; mon tra-
vail est beaucoup basé sur la couleur, 
je donne d’ailleurs des conseils en la 
matière». Du 8 au 30 août, Maryline 
Collioud-Robert sera à Champ-du-
Moulin, pour une exposition justement 
intitulée «La couleur en grand»; ce qui 
donne le ton, c’est le cas de le dire. 

Des milliers de tissus
Maryline Collioud-Robert possède des 
«milliers de tissus», ce qui ne l’em-
pêche pas, parfois, d’en concevoir de 
nouveaux, en les teintant ou en y ajou-
tant des motifs. L’artiste comptabilise 
aussi plus de 300 cours donnés dans 
le cadre d’associations ou d’événe-
ments – «J’adore enseigner» – et crée 
des patrons qu’elle vend sur internet. 
Son travail est cité dans de nombreuses 

publications à travers le monde et plu-
sieurs de ses œuvres ont été acquises 
par des collectivités.
«J’ai récemment été étonnée de retrou-
ver trois de mes grands patchworks 
alors que je regardais la télévision.» 
Après avoir été acquis par l’Université 
de Lausanne, puis exposés à l’EPFL, 
Maryline Collioud-Robert les décou-
vraient au Château Saint-Maire, siège 
du gouvernement vaudois: «Nuria Gor-
rite donnait une conférence de presse.»

Jacques Laurent 

«La couleur en grand»,
exposition de patchworks
de Maryline Collioud-Robert;
du 8 au 30 août, du me au di,
de 10 h 30 à 18 h; verre de l’amitié
le 8 août, de 14 h à 18 h

format �ni 200x100cm

Avenue de Neuchâtel 35
2024 St-Aubin-Sauges

ESPACES VERTS

La Fondation de l’ancien hôpital de la 
Béroche, St-Aubin-Sauges 
 cherche un-e

 Référent (e) de maison pour appartements 
 avec encadrement, à 30%
 Titulaire d’un CFC d’assistant·e socio-éducatif·ve (ASE)  
 ou formation jugée équivalente, avec expérience

Votre mission :  Participer à la mise en œuvre des activités sociales et culturelles, 
 animer les activités collectives, soutenir les locataires dans le 
 maintien de leur autonomie, selon le cahier des charges-type  
 du canton de Neuchâtel.

Date d’entrée : 1er octobre 2026

Tous renseignements complémentaires peuvent être obtenus auprès de Nobs 
Danielle, 079 397 25 47.

Les dossiers de candidatures complets (lettre de motivation, CV, certificats de 
travail, diplômes et prétentions salariales), sont à adresser à Fondation de l’ancien 
hôpital de la Béroche, Chemin de Fer 8, case postale 187, 2024, St-Aubin-Sauges 
d’ici le 18 août 2026.

«Mon travail est basé sur la couleur», explique Maryline Collioud-Robert.� Photo JL
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LE THÉÂTRE
THÉÂTRE DE COLOMBIER 

TONI
spectacle de clowns pour petits et grands

OPERA GUITTA
opéra burlesque et acrobatique

16h30

18h30

Place de jeux du Théâtre de Colombier
Dès 16h00 : glaces et petite restauration par l'atelier 
pour enfants La Frimousse.

GRATUIT sans chapeau · sans réservation

at
el

ie
rP

ris
m

e.
ch

L’AIR
PREND

Jeudi 13 août 
Spectacles tout public · en plein air

COLOMBIER

Le théâtre se déploie dans le jardin
Puisqu’il fait beau et que ce serait 
dommage de ne pas en profiter, le 
théâtre de Colombier inaugure sa 
nouvelle saison avec une soirée et 
deux spectacles donnés en extérieur, 
jeudi 13 août à la place de jeux.

«Cette année, nous avons voulu 
ouvrir la saison avec quelque chose de 
différent, convivial, gratuit et acces-
sible à tous», explique la coordina-
trice du théâtre Valéria Aubert. C’est 
ainsi que les amateurs de scène, petits 
et grands, pourront profiter de deux 
spectacles en plein air sur la place de 
jeux qui est aussi le jardin du théâtre.
Une pléiade de parasols seront 
déployés pour protéger les têtes si 
le soleil s’obstinait à taper dur, ainsi 
qu’une grande tente sous laquelle se 
replier en cas de pluie. «Les deux 
spectacles sont complètement gra-
tuits, il n’y aura pas de chapeau ni 
de réservations», poursuit Valéria 
Aubert qui signale que, dès 16 h, des 
boissons, des glaces, des pâtisseries et 
des crêpes seront servies par l’atelier 
pour enfants La Frimousse.

Burlesque et opéra de rue
Au menu: deux spectacles calibrés 
pour la rue. Le premier, «Toni», est 
une comédie clownesque propo-
sée par la compagnie franco-suisse 
Paprika Royal. «La pièce met en scène 
un jardinier qui voit son parc envahi 

par une femme qui vient s’y installer 
sans avoir rien demandé, avec son 
poisson», raconte Valéria Aubert. 
Un spectacle hautement comique et 
accessible à tout le monde, dès 3 ans.
Avec le deuxième spectacle, «Opéra 
Guitta» de la troupe italienne Trio 
Trioche, la coordinatrice promet au 
public «une prouesse artistique, un 
vrai feu d’artifice». Les comédiens, 
qui sont aussi musiciens et chanteurs 
lyriques, revisitent les grands airs du 
répertoire de l’opéra italien, en cos-
tumes d’époque, dans une atmos-
phère aussi burlesque que poétique 
à laquelle participent jonglage, cla-

quettes et acrobaties. «Un spectacle 
très drôle et très festif, très loin de 
l’image parfois guindée que l’on peut 
se faire de l’opéra.»
� Sophie Bourquin

«Toni», un spectacle tout public dès 3 ans.
� Photo SP

«Opéra Guitta» jongle avec les grands airs d’opéra.
� Photo SP-Andrea Macchia

IFRSM
institut

formation et recherche

en sante mentale

Le Théâtre prend l’air, place de jeux
de Colombier, jeudi 13 août, dès 16 h; 

«Toni», 16 h 30, «Opéra Guitta»,
18 h 30; gratuit, sans réservations
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JUDO

Un Bevaisan dans l’équipe de Suisse
Alvyn Diaz Reyes a connu sa première 
sélection pour un important tournoi 
international aux Pays-Bas. Il a rem-
porté deux victoires avant de s’incliner.

Un jeune habitant de Bevaix a connu 
sa première sélection en équipe de 
Suisse. Alvyn Diaz Reyes, 13 ans, a été 
sélectionné pour la première fois dans 
l’équipe suisse de judo des moins de 15 
ans (U15). Il a pris part au tournoi inter-
national de Venray, aux Pays-Bas, à la 
fin du mois de juin dernier. Plus de 1700 
judokas représentant une trentaine de 
pays y ont participé. Alvyn Diaz Reyes 
s’y est bien comporté: il a remporté deux 
victoires avant de s’incliner face à deux 
autres adversaires.
Sociétaire du Judo Club Cortaillod-Neu-
châtel (JCC) depuis quatre ans, mais 
avec une expérience du judo de déjà 
neuf ans, Alvyn Diaz Reyes a révélé un 
potentiel prometteur avant et durant 
le tournoi. «Il a été sélectionné de par 

son engagement au quotidien pour son 
sport, sa régularité à l’entraînement et 
bien entendu ses résultats en compéti-
tion au niveau national», indique Dési-
rée Gabriel, directrice technique du JCC.

Voyage formateur au Japon
Alvyn Diaz Reyes faisait d’ailleurs partie 
des jeunes judokas du club carcoie qui 
ont séjourné au Japon en octobre 2025 
pour découvrir la culture japonaise et se 
confronter à leurs pairs (lire nos articles 
du 3 octobre et du 28 novembre 2025). 
«Alvyn est très motivé», se réjouit Dési-
rée Gabriel. «Il assimile la technique, 
cherche à corriger ce qui doit l’être. Il 
démontre une belle progression.»
Comment le jeune judoka a-t-il vécu le 
tournoi? «C’était une compétition dif-
ficile», relève Alvyn Diaz Reyes. «Dans 
le premier combat, mon adversaire m’a 
surpris et m’a projeté. Mais j’ai réussi à 
reprendre le dessus. Dans le deuxième 
combat, j’ai réussi à contrer une attaque 

puis j’ai réalisé un ippon (ndlr: plaquer 
l’adversaire les épaules contre le tatami, 
ce qui assure la victoire).

Début d’une belle carrière
Alvyn Diaz Reyes a ensuite perdu le 
match suivant par ippon. «Ce tournoi 
m’a apporté de nouvelles expériences 
et de la motivation. Je dois encore amé-
liorer ma technique.» Pour sûr, le jeune 
judoka est au début d’une belle carrière 
internationale, qui doit prochainement 
le conduire en Slovénie et en Belgique. 
«Alvyn est bien dans sa peau, il suit une 
bonne scolarité et a la chance d’avoir le 
soutien de sa famille», souligne Désirée 
Gabriel. 
C’est le quatrième judoka du club qui a 
été appelé au sein de l’équipe de Suisse 
U15 depuis trois ans. Les trois pre-
miers évoluent aujourd’hui avec les U18 
suisses. Preuve de la qualité de la forma-
tion qui est dispensée au JCC.
� Laurent Buschini

Alvyn Diaz Reyes dans le dojo du Judo 
Club Cortaillod-Neuchâtel.� Photo LB

Jean-Philippe Arm devant son installation de fumage en 2025.� Photo SP/jpn Un nombreux public pour David Longo.� Photo SP-Audrey Gerber

SAINT-AUBIN-SAUGES SAINT-AUBIN-SAUGES

Ce week-end on déguste
de la bondelle fumée

Aubin Music’O fait
vibrer le port

Entamée hier soir, la onzième édition 
de la Fête de la bondelle se poursuit 
ce vendredi et demain au chemin des 
Pêcheurs – pêcherie Arm –, à Saint-
Aubin. Outre ce délicieux poisson 
emblématique du lac de Neuchâtel, les 
convives pourront déguster d’autres 
mets comme des burgers ou des plats 
végétariens.

C’est en 2014 que la famille Arm a 
décidé de ressusciter une fête qui réunis-
sait précédemment plusieurs pêcheurs 
professionnels à Concise (VD), avec des 
années record atteignant 2000 bondelles 
vendues sur trois jours, ce qui avait 
obligé le tenancier du café de l’Union à 
se raser la tête pour honorer son pari. La 
raréfaction de la matière première a mis 
un terme à la manifestation vaudoise et 
Samy Arm et ses enfants ont souhaité la 
pérenniser.

«Littoral Région» a rencontré ces der-
niers et leur a demandé comment ils 
pouvaient proposer ce mets délicat alors 
que les corégones se font de plus en plus 
rares dans les filets. Jean-Philippe Arm 
nous explique: «Nous espérons environ 
500 personnes par soir, si la météo est 
favorable, et j’attends que notre stock 
de bondelles soit suffisant pour lancer 
l’organisation de la fête.» Mais comment 
fumer du poisson alors que les feux sont 
interdits? «Nous disposons d’un four 
dans lequel nous pouvons chauffer de la 
sciure de hêtre et produire ainsi la fumée 
nécessaire.»
Diverses activités, comme le tir à la cara-
bine, une tombola et un château gon-
flable sont également proposées.
� Jean Panés

Vendredi 7 août, de 18 h à 2 h, samedi 
8 de 18 h à 3 h; stationnement au port

Les concerts organisés au bord du lac 
par l’Assemblée villageoise sont deve-
nus des moments incontournables 
dont tous les Bérochaux se réjouissent. 
Les deux premiers évènements ont eu 
lieu les 8 et 22 juillet derniers et le pro-
chain est prévu le 12 août.

C’est d’abord David Longo, directeur 
de l’école de musique locale leson.ch 
qui a distillé des chansons issues de la 
musique populaire italienne. Il était 
parfois accompagné par des musiciens 
régionaux et le nombreux public a repris 
les refrains dans une ambiance chaleu-
reuse et familiale.
Deux semaines plus tard, c’est le groupe 
argentin Aureliano Tango Club qui 
nous a réconciliés avec ce pays après la 
cruelle défaite de la Nati en quarts de 
finale de la Coupe du monde de football. 
Chanteur, contrebassiste et compositeur 

de renommée internationale, Aureliano 
Marin a enchanté le public par sa voix 
limpide, son rythme du tango teinté de 
jazz et ses textes engagés.

Ensemble vocal a cappella 
mercredi prochain
Les Snieulettes se définissent comme 
«un groupe vocal acoustique à géomé-
trie variable de trois à cinq chanteuses 
dont les voix s’accordent en harmo-
nies parfois accompagnées au piano ou 
ukulele». Leur répertoire est riche et 
éclectique, allant du gospel aux Beatles 
en passant par la soul et la chanson fran-
çaise… Que du bonheur en perspective.
� Jean Panés

Port de Saint-Aubin-Sauges,
mercredi 12 août à 18 h;
collecte au chapeau;
annulé en cas de pluie
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Pizzas, filets de perche, burgers « maison »,
spécialités du terroir,
 cocktails « maison »

Festival des moules
marinières - provençales - piquantes

servies avec frites
Les Rives du Lac 11 ≈ Colombier

032 545 32 32

Restaurant
Pizzeria

Littoral Région, 
prend le soleil !

Vous souhaitez disposer 
d’un espace sur cette 
page ?

Appelez le  
079 861 26 33ZI Chapons-des-Prés 16  |  2022 Bevaix

T 032 727 20 10  |  www.imprimeriebaillod.ch

VOTRE CENTRE D’IMPRESSION  
NUMÉRIQUE ET OFFSET
PROCHE DE CHEZ VOUS

Confiez votre piscine à des professionnels 
construction • rénovation • entretien

Piscine essentielle - St-Aubin-Sauges 
032 730 42 50

SAINT-AUBIN

La centenaire au chapeau rouge
Impossible de résumer en quelques 
lignes les cent ans de vie de Margue-
rite Barbezat, née Orain, décédée le 29 
juin au home de la Fontanelle où elle 
était entrée en octobre 2022.

Marguerite Barbezat était une person-
nalité. Elle était une femme attachante 
tout en étant discrètement rayonnante. 
Non seulement elle aimait «babiller» 
avec qui elle rencontrait, mais elle était 
toujours prête à aider, à recevoir les 
gens (photo SP). 
Si elle a passé les trois quarts de sa vie à 
Saint-Aubin, il faut rappeler qu’elle est 
née à Talansac, en Bretagne. Elle était 
la cadette de ses trois sœurs. En raison 
du décès prématuré de sa maman, elle a 
été élevée principalement par son père, 
journalier agricole et bedeau de l’église 
du village. Cette fonction a rythmé et 
imprégné la vie de Marguerite de la reli-
gion catholique, à laquelle elle est restée 
très fidèle.
Elle n’a donc pour ainsi dire pas connu 
sa maman, puisque son décès est arrivé 
lorsque la petite n’avait que 3 ans. Elle a 
terminé l’école à 13 ans. Dès lors elle a 
travaillé dans les châteaux, commerces 
et boucherie de la région, alors que les 
Allemands occupaient les lieux.
A 20 ans, elle s’essaie à Paris et, en jan-
vier 1948, vient visiter sa sœur «expa-
triée» à Boudry. Et voilà! Marguerite 
n’est plus jamais repartie habiter son 
pays natal. Après avoir œuvré chez 
un confectionneur de paillons de bou-

teilles, elle a trouvé de l’embauche au 
regretté hôtel Pattus. C’est là qu’elle 
a rencontré son chéri: le coiffeur de 
«Chez Denis», Paulet Barbezat, fils de 
Paul Emile, le cantonnier d’Etat qui 
habitait rue Bayard à Saint-Aubin. Le 
mariage a lieu le 16 septembre 1950.
Deux périodes ont successivement 
rythmé la vie professionnelle de Mar-
guerite: d’abord celle consacrée à 
l’usine des Balanciers de Saint-Aubin, 
puis celle passée à la Coop du village. 
Pour la première, c’est de 1950 à 1958 

dans l’ancienne fabrique de la rue des 
Goulettes, puis dans la nouvelle, proche 
du Rafour, jusqu’en 1970. Les Barbezat 
y officiaient tant à l’atelier que comme 
concierges.
Si le début de cette période a été heu-
reux, notamment en raison de la nais-
sance de son fils unique le 16 novembre 
1951, des malheurs y ont mis fin. 
D’abord en raison de la mort prématu-
rée de Paulet le 7 septembre 1969, ainsi 
qu’à une série de décès de parents bre-
tons, dont son papa.

Heureusement, Marguerite, la coura-
geuse, s’en est remis grâce à son nouvel 
emploi en magasin lui créant tant de 
contacts et bien sûr à la présence, dans 
la même maison, de son fils dévoué, José. 
La retraite couronna cette période de 
rencontres en tous genres et de voyages. 
Puis, après le décès prématuré du bébé 
Sylvie à 6 semaines, elle eut ensuite le 
bonheur de devenir grand-maman avec 
Christelle puis Alain. Malheureuse-
ment, une nouvelle épreuve vint frapper 
Bayard 22 avec le décès, si tôt, de Maud 
sa chère belle-fille en 2010.
Enfin la vie s’écoula gentiment dans 
cette maison héritée du grand-père. Elle 
y apprend en 2011 et 2015 la naissance 
de ses deux arrière-petites-filles et deux 
arrière-petits-fils. Elle n’a jamais oublié 
sa famille bretonne à laquelle elle a 
rendu de fréquentes visites.
Puis, la santé ne lui permettant plus de 
rester rue de Bayard, Marguerite s’est 
résolue à passer ses dernières années 
de vie à la paisible et accueillante Fon-
tanette. Elle y a reçu, chaque jour, la 
fidèle visite de José. A Nouvel An, elle 
a encore fêté ses 100 ans, entourée de 
sa famille et d’amis. Merci Marguerite 
pour ce que tu as laissé à tout ton large 
entourage.� Lucien Weber 

Mars 2017, Sylvie Blanchon lui
a consacré une biographie,
très richement illustrée,
aux éditions Fleurs de Vies, titre:
«Une Bretonne en Suisse»
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«Feux en lisière», haïkus
de Gilbert Pingeon,
éditions du Griffon,

collection Marge blanche,
mars 2026, 90 pages;
disponible en librairie

CORTAILLOD

Vitrier-miroitier ? Un super boulot
La vitrerie Notter change de main. 
L’ancien et le nouveau patron ont 
reçu «Littoral Région» pour parler de 
cette passation en toute transparence!

Il faut que tout change pour que rien ne 
change… Au sein de la vitrerie miroi-
terie Notter, la passation fait penser à 
la célèbre phrase d’Alain Delon dans le 
film «Le Guépard», de Visconti. Depuis 
le 1er juin dernier, la vitrerie s’appelle 
toujours Notter, comme depuis 20 ans. 
Et la responsable de son administration 
s’appelle toujours Elodie Chaillet, née 
Notter, comme depuis 12 ans!
Yves Notter a décidé de passer la main 
à Nicolas Marguccio. Et ce dernier, 
pour Yves Notter, n’est pas n’importe 
qui. «Ce que tu fais, moi, ça me plaît, 
tu fais un très bon boulot, très fin», lui 
dit-il alors que nous les rencontrons 
pour parler de ce changement de pro-
priétaire.

Un super-métier
«Je ne sais pas vraiment pourquoi je 
reprends ça», s’amuse le patron de la 
vitrerie Bel-Air, à La Chaux-de-Fonds. 
«Par une petite annonce, j’ai appris que 
la vitrerie Notter vendait ses machines.» 
Et hop, il a repris toute l’entreprise! 

Comme Yves Notter, Nicolas Marguc-
cio est «tombé dans la vitrerie un peu 
par hasard». 
Maintenant passionné par le domaine, 
il a deux employés et recherche active-
ment des apprentis: il est d’ailleurs en 

train de monter un escape game pour 
présenter de façon attractive ce «super 
métier». «On peut craindre de se faire 
bouffer par d’autres métiers de la 
construction, comme les menuisiers ou 
les serruriers, mais dès que c’est com-

pliqué, c’est vers notre métier de niche 
que le client se tourne.»

Cinquante-deux ans dans le vitrerie
Un métier qu’Yves Notter a appris il 
y a longtemps, en faisant un CFC de 
vitrier-miroitier après avoir tenté une 
formation de cuisinier. «J’ai 52 ans 
dans le vitrerie», dit-il, en se souvenant 
de ses années chez Kaufmann, puis 
de la chance qu’il a eu de se mettre à 
son compte sans jamais craindre de 
manquer de commandes. Travaillant 
surtout seul, mais au besoin avec ses 
deux fidèles amis, Thierry d’abord, puis 
Reto, «je n’ai jamais dû m’occuper de 
finances», grâce à sa femme, Martine, 
puis à sa fille, Elodie.
Des défis? «Le balcon à Maurice, 
totalement en verre», mentionne-t-
il d’emblée. «Je n’ai jamais osé mar-
cher dessus», rigole Elodie, «pourtant 
j’ai confiance». Ou encore ces parois 
vitrées pour les douches. «Je suis le 
premier à avoir monté ça uniquement 
avec de la colle.» A 67 ans, Yves Notter 
prend sa retraite, enfin presque, parce 
que Nicolas Marguccio sait qu’il pourra 
encore compter sur lui. Une manière 
de se passer le témoin sans faire de la 
casse. � Jacques Laurent

Yves Notter, dans son ancien atelier maintenant, avec, à sa gauche, Nicolas 
Marguccio et Elodie Chaillet.� Photo JL

AUVERNIER

Les petits flashs de bonheur de Gilbert Pingeon
L’écrivain et poète d’Auvernier offre au 
public un nouvel opus poétique. Riche 
de 260 haïkus et d’autant de sensa-
tions, d’instants arrêtés. Retour sur cet 
ouvrage paru aux éditions du Griffon.

Le haïku révèle l’instant, le moment de 
communion entre le poète et le milieu 
où il se trouve. Ses dix-sept syllabes, 
rythmées en trois phrases de cinq, sept, 
et encore cinq sons, en font un très bref 
récit, suscitant l’émotion. Des quelque 
500 haïkus qu’il a écrits, Gilbert Pingeon 
en a sélectionnés 260, qu’il offre au public 
dans un petit ouvrage paru aux éditions 
du Griffon.

Gilbert Pingeon sait encore rebondir
«J’ai toujours aimé le haïku, cette forme de 
poème que les Japonais ont inventée pour 
aller à l’essentiel. Le haïku est une petite 
image qui livre une impression. Avec 
l’âge», ajoute l’écrivain et poète, 85 ans 
cette année, «je veux m’exprimer avec peu 
de mots. J’aime beaucoup ce vers d’Henri 
Michaux: ‘les tigres blessés ne font plus 
que de petits bonds’». Paru dans la collec-
tion «Marge blanche», «Feux en lisière» 
prouve que Gilbert Pingeon rebondit 
encore; rédigés durant les quatre saisons, 

«en lisière du flanc nord de Chaumont», 
précise Gilbert Pingeon, «ses petits flashs 
de bonheur» immergent le lecteur dans de 
courts moments de grâce.

Une façon de ne pas radoter
Gilbert Pingeon a commencé par écrire 
des chansons et du théâtre, puis des nou-
velles, des romans, et des poèmes déjà: «le 

goût pour la poésie se révèle de plus en 
plus fortement avec l’âge», dit-il. «Ecrire 
des haïkus, c’est peut-être une façon de 
ne pas radoter, je n’invente rien, je per-
çois l’atmosphère, l’inspiration vient de là, 
comme un puzzle de choses intimes, sans 
que ce soit trop reconnaissable.»
Sorti en avril de cette année, le livre a 
mal commencé son existence: un code-
barre erroné l’a privé de librairie durant 
des mois; son envoi à la presse n’a pas été 
suivi d’effets. Ce recueil de perles d’écri-
ture, surprenantes, mérite mieux que cela: 
un exemple (les virgules, abolies par la 
mise en page dans le livre, sont ici ajou-
tées)? «buis taillé en boule, à chaque cla-
quement de lame, la perfection fuit». A 
lire et à méditer.
� Jacques Laurent 

«Avec l’âge», dit le poète de 85 ans, «je veux m’exprimer avec peu de mots».� Photo JL

Mêm
e c

ette annonce est visible dans Littoral Région !

Essayez, 079  861 26 33


